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care for each mom

yPast op de meeste borstschilden met brede hals | Materiaal: Por
PA 3 ateriaal: Polypropyleen (PP), [
B! (Avent, Spectra S1/S2 brede mondflenzen) 3 roestrij staal
FREE - . . . - Hittebestendig: 1100 C (2300 F)
yCompatibel met populaire tassen zoals Lansinoh, Nuk \ Houdbaarheid: 15 jaar
yPomp direct in bewaarzakken yGeen J} % %

Model: X029W-2Mba
Fabrikantdatum: 19 juni 2024
melkverlies door overhevelen van opvangflessen naar
zakken

Schoonmaak (Doe de adapter NOOIT in de magnetron!!

Vodr het eerste gebruik en eenmaal per dag: Was de adapter met warm water en een mild reinigingsmiddel en spoel
hem daarna schoon.

Steriliseer het product gedurende 2 minuten in kokend water.

Na elk gebruik: afwassen met warm water en een mild schoonmaakmiddel en daarna schoonspoelen.

Gebruik (Let op: deze adapter is niet geschikt voor alle moedermelkbewaarzakken op de markt.) X
NOOIT in de
Stap 1. Stap 2. magnetron doen!!
Open de ritssluiting Vouw de overhangende
van de zak. delen naar buiten. speCtra

e—— brede mondflens

De klemming moet
onder de laatste

Stap 3. Stap 4. ~— draadlijn zitten.
Voor de tassen met Draai de zak open met De klem moet onder de
i ritslijn zitten. medela
bovenstaand ontwerp uw vingers. J -
Open de kiemmen en Pomp & Bespaar &—— originele medela-adapter
plaats de trechter van de Moedermelkzakjes 3 4

adapter in het zakje. met zijn originele

adapter

: medela
Y &——— Pomp & Bespaar

Let op: dat d
(Let op: zorg ervoor dat de Moedermelkzakjes

(Raak de binnenkant van de klem goed vastzit voordat

tas niet aan met uw vingers
vanwege hygiénische redenen)

Verenigbaarheid

De klem moet
onder de ritslijn

zitten

u gaat kolven, om
morsen van melk te voorkomen.)

yDe lengte van de ritslijn moet langer zijn dan 7,5 cm en de locatie van de lijn mag niet verder weg zijn
dan 2 cm van de bovenrand van de tas.
yDe klemlocatie moet onder de rits zitten om te voorkomen dat de tas wegglijdt.
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NOOIT in de magnetron doen!!

Veer van roestvrij staal aan de
binnenkant.

Reinig of steriliseer

deze melkzakadapter

NIET in een magnetron
of stoomzak.

Het roestvrijstalen

onderdeel zorgt ervoor

dat het product bij NOOIT in de

hoge temperatuur smelt. magnetron doen!!
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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